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			Naplórészlet, 1928. január 3., 5., 118. oldal

			Február 13-án reggel 6-kor elindultam Kalwaria Pacławskába, hogy egy kicsit megreparáljam az egészségemet és megnyugtassam felspannolt idegeimet. Az esperes atya már korábban javasolta nekem, hogy utazzam el, felsőbb szerveink azonban bizonytalanságban voltak niepokalanówi intézményünk jellegét illetően, ezért tétováztak a döntéssel. A közelmúltban érkezett egy papír a vajdaságtól is, ami arra szólított fel minket, hogy adjunk be az ipari vállalat létesítéséhez szükséges adatokat február 20-ig. Az ügyvéd azt javasolta, hogy nyújtsunk be a vajdasághoz egy memorandumot, különös tekintettel a céljainkra és a kiadói munka jellegére és megjegyezte, Kakowski kardinális őeminenciájának támogatása sokat lendítene az ügyön. 

			Alfons atyával együtt felkerestük őeminenciáját, hogy eléje tárjuk a memorandumot, és megkérjük, hogy támogassa azt sajátkezű aláírásával. Őeminenciája azonban tartózkodott az aláírástól, és azt szerette volna, ha az ügyet ezt megelőzően megvizsgálja az a kanonok, aki korábban ügyvédként működött. Nem találtuk meg a prelátust sem a konzisztóriumban, sem otthonában, ezért elindultunk a ferences kolostorba, és annak kapujában váratlan szerencsével találkoztunk Florian atyával, az esperessel. Az atya jóváhagyta a memorandum tartalmát, és a pecsétjét is rányomta. Ezt követően visszatértem Niepokalanówba, Alfons atya pedig még több más ügyet is elintézett Varsóban. 

			Február 11-én volt a Szeplőtelen Szűz lourdes-i megjelenésének 70. évfordulója. Alfons atya Jerzy atya társaságában, aki testvéreink negye­d éves gyónása alkalmából érkezett hozzánk, elutazott a vajdához. A segédtitkár behívatta az ipari osztály vezetőjét, aki a hozzánk érkezett iratot készítette, és az úr azt javasolta nekünk, hogy forduljunk a minisztériumhoz, mivel a vajdasági ügyosztály a minisztérium jogászának útmutatása alapján működik. Az érintett osztály minisztériumi vezetője szívélyesen fogadta a képviselőinket, meghallgatta Alfons atya mondandóját – miközben Jerzy atya imával támogatta az ügyet –, és az ő álláspontja sokkal kedvezőbb volt ránk nézve. Nevezetesen megállapította, hogy az ilyen jellegű intézményeket nem lehet szigorúan jogi értelemben ipari jellegűnek tekinteni, és ígéretet tett arra, hogy kivizsgálja az ügyet. Az vajdasági illetékessel, akin keresztül az irat hozzánk eljutott, közölte, hogy az ügy már a minisztériumban van. A végső döntés azonban ezzel a közelebbről meg nem határozott jövőbe tolódott, ezért fogtam a bőröndömet, és elutaztam Kalwariába. A vonathoz Augustyn Kisielewski testvér kísért ki. Megtermett, becsületes figura, csupa jó akarat, ám haragos természetű, amin azonban igyekszik változtatni. Jó lelkű ember.

			Bloniéban a sok munkás mellett egy úrfi is felszállt a vonatra, akit a szerzetes látványa szemmel láthatólag zavart, mivel elszántan bámult kifelé az ablakon. A munkásoknak adtam néhány példányt az újságunkból. Az úrfi nem kapott, mivel háttal ült nekem. Amikor a vonat a varsói pályaudvarhoz közeledve már lassított, az úrfi végre rendesen elhelyezkedett. Neki is adtam egy példányt lapunkból.

			– Köszönöm – felelte, elutasító gesztus kíséretében.

			– Nincs ebben semmi rossz – próbáltam kedvet csinálni neki.

			– Nem olvasok ostobaságokat – az utolsó szót szinte érthetetlenül ejtette ki.

			– Mit mondott? – tudakoltam, némiképp nyugtalanul. 

			– Nem olvasok jó dolgokat – válaszolta.

			– Miért nem? – tudakoltam.

			– Aki maga is ír, nem olvas röpcédulákat.

			– Én mégiscsak olvasok – vetettem közbe.

			– És honnan veszi ezt az atya?

			– Magam írom.

			– Miféle végzettséggel rendelkezik az atya? – érdeklődött.

			Éreztem, hogy azt szeretné, ha a tudomány és a vallás az öntudatlan munkások jelenlétében szembeállításra kerülne, tehát azt válaszoltam:

			– Egyetemi végzettségem van.

			– Minden bizonnyal teológia – szűrte a fogai között gúnyosan…

			– És hol tanult?

			– Olaszországban.

			– Én jogvégzett ember volnék – felelete, és láttam rajta, hogy kicsit letört, de azért még nem vesztette el a reményt, hogy sikerüljön neki imponálnia a munkásoknak. A játszma világosnak tűnt, ezért kicsit lekezelően folytattam.

			– Mit is jelent a jog a filozófiával szemben? A filozófia maga a forrás, amiből többek közt a jog is fakad. Ha a filozófia helyes, a jog is az lesz. ha a filozófia sántikál, a jog is bajban lesz. Minden a filozófiától függ.

			Nem igazán tudta, mibe kapaszkodjon bele.

			– A filozófia sem mondható változatlannak.

			– A filozófia ugyanolyan pontos, mint a matematika – vágtam közbe.

			Eközben a jogászom kinyitotta a vagon ajtaját, és bár ezen az oldalon nem volt peron, csak egy viszonylag magas vaskorlát, beszélgetőtársam mégis leszállt. Nyomába eredtem, hogy befejezzük a beszélgetést, ám ő ekkorra már a munkásokkal együtt átküzdötte magát a korláton, amire én szerzetesi ruhámban nem voltam képes, úgyhogy visszatértem a vagonba, és végül a peronon szálltam le.

			A Varsó-Przemyśl szakaszon egy zsidó ült le mellém. Már korábban is láttam, ahogy fütyörészve fel-alá sétálgatott a vagonban. Azzal a kérdéssel indított, miszerint a konkordátum megítél-e majd fizetést a „nem világi” papoknak. Kiderült, hogy egy olajfeldolgozó cég megbízottj­a, és petróleumot szállítmányoz Lettországba, most pedig egy kéthetes szabadságra tart Lembergbe, a hozzátartozóihoz. Látszott rajta, hogy olvasott ember, és ahogy megfogalmazta, néha szerette kizárólag önmag­a társaságában tölteni az időt, elfelejtkezvén az üzleti ügyekről és a váltókról. Járatos volt az Evangéliumban is, és részt vett Lettországban a protestáns Üdvhadsereg népszerűsítésében. Meséltem neki a krisztusi tanításokról, a protestantizmusról, adtam neki az újságunkból, amit 1 złoty 50 groszy értékben egész évre elő is fizetett, és azt tanácsoltam neki, hogy imádkozzék… Mi történik jelenleg a zsidók áttérése érde­kében? Sajnos, semmi… De a Szeplőtelen Szűz segítségével erre is gondolnia kell.

			Ugyanezen vonaton találkoztam egy idősebb rendőrnyomozóval is. Mélyen hívő ember volt, melynek oka fia hirtelen felgyógyulásában keresendő, amit a megrendelt szentmisére vezetett vissza. A fiúra az orvosok kimondták a szinte biztos halálos ítéletet. A felesége is megmagyarázhatatlan módon gyógyult meg. A világi papságot bizonyos fenntartásokkal kezelte, mivel a gyóntatója egyszer rápirított bizonytalansága miatt, hiszen nem tudta, teljesítette-e a korábbi gyónása alapján rá mért penitenciát. Mostanság a szerzetesekhez jár gyónni.

			A Przemyśl–Niżankowice vonalon rengeteg zsidó volt a vagonban, orosz beszédet is lehetett hallani. Leszálltam, a peronon némi keresgélés után megtaláltam a vasutast, akinek átnyújtottam a jegyemet. A vasutas közölte, hogy vár rám egy szekér, és együtt jutunk el azzal a kolostorba. A szekéren bunda is volt, bele is burkolództam, mivel erősen fújt a szél.

		

	